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See the notice on TED website

516073-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules à usage spécial – Zakup pojazdów użytkowych.
OJ S 142/2026 27/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Adresse électronique: pawel.barwik@pse.pl
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup pojazdów użytkowych.
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest dostawa pojazdów użytkowych z segmentu: - 
Kombivan ilości 24 sztuk, - Bus osobowy w ilości 5 sztuk, - Van w ilości 31 sztuk. 2) 
Szczegółowe określenie przedmiotu zamówienia znajduje się w Części II SWZ oraz Części IV 
SWZ. 3) Zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne 
opisywanym w SWZ za pomocą norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i 
systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy, 
jeżeli pozwolą one uzyskać cechy lub parametry nie gorsze niż przywołane. Zgodnie z art. 101 
ust. 5 ustawy, Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne opisywanym przez 
Zamawiającego, jest obowiązany udowodnić w ofercie, że proponowane rozwiązania w 
równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w opisie przedmiotu zamówienia. 4) 
Zamawiający żąda wskazania przez Wykonawcę, w ofercie, części zamówienia, których 
wykonanie zamierza powierzyć Podwykonawcom i podania przez Wykonawcę firm 
Podwykonawców, jeżeli są już znani. 5) Nazwa i kod Wspólnego Słownika Zamówień: kod: 
34114000-9 - Pojazdy specjalne. 6) Zamawiający nie wymaga złożenia z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych. 7) Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: 
Konstancin – Jeziorna – ul. Warszawska 165, 05-520 Konstancin-Jeziorna. 8) Zamawiający 
wymaga, aby przedmiot zamówienia, w tym wszelkie produkty ICT, usługi ICT oraz procesy 
ICT, w rozumieniu art. 2 pkt 11k, 11l oraz 11m ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym 
systemie cyberbezpieczeństwa, wykorzystywane do realizacji zamówienia – zarówno jako 
elementy główne, jak i komponenty, elementy środowiska realizacji zamówienia lub 
rozwiązania towarzyszące – nie obejmowały: - produktów ICT, usług ICT ani procesów ICT 
wskazanych w rekomendacji Pełnomocnika Rządu do spraw Cyberbezpieczeństwa, o której 
mowa w art. 33 ust. 4 i 4a ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej ich negatywny wpływ na podstawowy interes 
bezpieczeństwa państwa; - produktów ICT, usług ICT ani procesów ICT, których typ został 
określony w decyzji ministra właściwego do spraw informatyzacji w sprawie uznania dostawcy 
za dostawcę wysokiego ryzyka, o której mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. 
o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa. Niespełnienie powyższego wymagania będzie 
skutkowało odrzuceniem oferty; w przypadku zamówień publicznych stosownie do art. 226 ust. 
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1 pkt 17 lub pkt 19 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych. 
Zamawiający zastrzega sobie prawo weryfikacji spełnienia powyższego wymagania na 
każdym etapie postępowania.
Identifiant de la procédure: af1ec44c-3c2d-4a88-96d4-36e75ad3671e
Identifiant interne: 2025/WNP-0364-DL-PB
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114000 Véhicules à usage spécial

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: ul. Warszawska 
165, 05-520 Konstancin-Jeziorna

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 w 
związku z art. 376 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. 
U. z 2024 r. poz. 1320)

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa pojazdów użytkowych
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa pojazdów użytkowych z segmentu: - 
Kombivan ilości 24 sztuk, - Bus osobowy w ilości 5 sztuk, - Van w ilości 31 sztuk.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114000 Véhicules à usage spécial

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 30/09/2026
Durée: 6 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Zamawiający informuje, iż niniejsze ogłoszenie zawiera 
treść podzieloną (w stosunku do zapisów SWZ) z uwagi na ograniczone możliwości edycji pól 
formularza ogłoszenia (ograniczone ilości znaków w poszczególnych polach). Pełna, 
usystematyzowana treść warunków udziału w postępowaniu oraz dokumentów składanych 
przez Wykonawcę w ramach poszczególnych etapów postępowania (wraz z ofertą bądź na 
wezwanie Zamawiającego) znajduje się w SWZ wraz z załącznikami. 2. W związku z pkt 
powyżej Wykonawcy ubiegający się o udzielenie zamówienia zobowiązani są do zapoznania 
się z pełna treścią SWZ wraz z załącznikami. 3. Wykonawca dołącza do oferty JEDZ (jako 
dowód potwierdzający, na dzień składnia ofert, brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, który tymczasowo zastępuje wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe) oraz tabele danych gwarantowanych zgodnie 
z rozdziałem XIII Części I SWZ. 5. Jeżeli w dokumentach złożonych na potwierdzenie 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek wartości zostaną podane w walucie 
obcej to zamawiający przeliczy wartość waluty na złote wedle średniego kursu NBP (tabela A 
kursów średnich walut obcych) w dniu publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. Jeżeli w dniu publikacji ogłoszenia NBP nie ogłosił kursu walut, zastosowanie 
znajdzie pierwszy ogłoszony kurs po dniu publikacji ogłoszenia. 6. Zamawiający nie wymaga 
złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 7. Zamawiający nie dopuszcza składania 
ofert wariantowych. 8. Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. 9. Zamawiający 
nie wprowadza wymogu dokonania wizji lokalnej i sprawdzenia dokumentów niezbędnych do 
realizacji zamówienia. 10. Zamawiający nie przewiduje możliwości złożenia ofert w postaci 
katalogów elektronicznych. 11. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w 
postępowaniu z zastrzeżeniem przypadków określonych w Pzp. 12. Zamawiający nie 
przewiduje rozliczenia w walutach obcych. 13. Zamawiający nie zastrzega możliwości 
ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez Wykonawców, o których mowa w art. 
94 Pzp. 14. Zamawiający nie wprowadza wymagań, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 Pzp. 
15. Zamawiający nie przewiduje możliwości złożenia ofert w postaci katalogów 
elektronicznych. 16. Zamawiający przewiduje przeprowadzenie aukcji elektronicznej. 17. 
Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez poszczególnych 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia kluczowych zadań 
dotyczących przedmiotu zamówienia. 18. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień, o 
których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 Pzp. 19. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
zamówienie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo należy załączyć do oferty. Postanowienia SWZ 
dotyczące Wykonawcy stosuje się odpowiednio do Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. 20. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych 
służących potwierdzeniu braku podstaw wykluczenia wyszczególnionych w rozdziale IX pkt 1.
a) Części I SWZ. 21. Podmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, 
składa się w formie elektronicznej, tj. przekazuje się w postaci elektronicznej i opatruje się 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 22. Zasady wypełnienia obowiązku informacyjnego 
wynikającego z art. 13 i 14 RODO zostały określone w Części I SWZ. 23. Postępowanie 
prowadzone jest za pośrednictwem Platformy zakupowej Zamawiającego pod adresem:

 na której udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz https://przetargi.pse.pl,
inne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie 
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zamówienia. 26. Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, jakie można wprowadzić do 
niniejszego ogłoszenia Zamawiający wskazuje, iż wykaz oświadczeń oraz dokumentów 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu, brak podstaw wykluczenia 
został szczegółowo opisany w części I SWZ. 27. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni, od 
dnia upływu terminu składania ofert do dnia zgodnie z zapisami rozdziału XIV Części I SWZ., 
przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin 
składania ofert. 28. Zamawiający nie wyraża zgody na komunikowanie się Zamawiającego z 
Wykonawcami w inny sposób niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej – (art. 65 
ust. 1, art. 66 i art. 69 ustawy Pzp).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 85%
Critère: 
Type: Qualité
Description: Parametry techniczne - 10%
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin realizacji - 5%

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://przetargi.pse.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://przetargi.pse.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbędzie się na Platformie zakupowej - zgodnie 
z ustawą Pzp otwarcie ofert nie jest jawne.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Zasady realizacji przedmiotu zamówienia 
zostały określone w Części IV SWZ, dostępnej pod adresem https://przetargi.pse.pl/
Un accord de confidentialité est requis: non
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Określone w Części nr I SWZ

https://przetargi.pse.pl
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Arrangement financier: Główne warunki finansowe zostały określone w Części IV SWZ, 
dostępnej na stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://przetargi.pse.pl/
Description: Informacje dotyczące aukcji zostały określone w Część I SWZ, która została 
zamieszczona pod adresem https://przetargi.pse.pl/

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: W toku postępowania o 
udzielenie zamówienia przysługują środki ochrony prawnej przewidziane Prawo zamówień 
publicznych - odwołanie do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do sądu okręgowego 
wnoszone w sposób i w terminach określonych w ustawie. Środki ochrony prawnej przysługują 
Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Finansów
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo 
Rodziny i Polityki Społecznej
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Organisation qui traite les offres: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Numéro d’enregistrement: 5262748966
Adresse postale: Warszawska 165
Ville: Konstancin - Jeziorna
Code postal: 05-520
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Paweł Barwik
Adresse électronique: pawel.barwik@pse.pl
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Téléphone: +48 506832012
Adresse internet: https://www.pse.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.pse.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Ministerstwo Finansów
Numéro d’enregistrement: 5260250274
Adresse postale: Świętokrzyska 12
Ville: Warszawa
Code postal: 00-916
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: info.e-deklaracje@mf.gov.pl
Téléphone: +48 801055055
Adresse internet: https://www.podatki.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.podatki.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Ministerstwo Rodziny i Polityki Społecznej
Numéro d’enregistrement: 5262895101
Adresse postale: Nowogrodzka 1/3/5
Ville: Warszawa
Code postal: 00-513
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: info@mrips.gov.pl
Téléphone: +48 222 500 108
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-
pracy
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-
informacje-z-zakresu-prawa-pracy
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676

https://www.pse.pl
https://www.pse.pl
mailto:info.e-deklaracje@mf.gov.pl
https://www.podatki.gov.pl
https://www.podatki.gov.pl
mailto:info@mrips.gov.pl
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
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Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 77 01
Adresse internet: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a280b1b4-abe8-47e0-a291-fc657f4d1aab  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 23/07/2026 06:22:23 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 516073-2026
Numéro de publication au JO S: 142/2026
Date de publication: 27/07/2026
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